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A AVERTISSEMENT

1.

Ce produit est une piéce d'électronique délicate; veuillez prendre soin de votre caméra et ne
pas l'échapper.

Evitez de placer votre caméra prés d’un champ magnétique ou d’un signal radio puissant,
car cela pourrait affecter la qualité du son et de l'image ou nuire au fonctionnement
adéquat du produit.

Evitez d’exposer la caméra directement au soleil ou & des températures élevées.
Rangez votre caméra dans un lieu sec et protégé.

Pile au lithium a l'intérieur! N'essayez pas d'ouvrir le produit et ne l'exposez pas a la chaleur,
l'eau, 'humidité et le soleil direct.

Faites attention au moment de recharger la pile et gardez le produit hors de la portée des
enfants.



APPARENCE ET BOUTONS

1 Ecran HD LCD avant (1,3 po)

2  Lentille

3 Ecran HD LCD arriére (2 po)

4 Indicateur de charge

5  Alimentation/Mode

6  Microphone

7  Indicateur d’activité

8  Déclencheur/OK

9  Couvercle du compartiment a pile

10 Haut-parleur

11 Pile

12 Fente pour carte micro SD
13 Port micro USB

14 Bouton bas Wi-Fi

13 14




GUIDE DE L'UTILISATEUR

1. Charger la pile
Connectez l'appareil photo a un ordinateur ou a un
chargeur mural USB pour le recharger. Le voyant
indicateur rouge clignotera pendant la recharge.
Le voyant cessera de clignoter lorsque la pile est
pleine. Vérifiez que la pile est pleine avant d'utiliser
l'appareil.

2. Utilisation d'une carte micro SD
Insérez la carte micro SD dans la fente jusqu’a ce
qu'elle s'enclenche, 'étiquette vers l'arriére de la
caméra. Pour enlever la carte micro SD, appuyez
doucement sur le rebord de la carte et elle sera

éjectée.

Remarque : Utilisez
seulement des cartes micro
SD de classe 10 d’une
capacité jusqu’a 64 Go.
Eteignez la caméra avant
d'insérer ou d’enlever la
carte.

3. Alimentation On/Off

On : Appuyez sur le bouton d'alimentation/
Mode © pendant trois secondes, l'écran

s'allumera et la caméra sera préte & étre utilisée.

Off : Appuyez sur le bouton d'alimentation/Mode
(0] pendant trois secondes, lorsque la caméra est
en mode veille, pour I'éteindre.

4. Sélection des modes

La caméra compte cinqg modes : enregistrement
vidéo, photographie, ralenti, lecture et paramétres.
Aprés avoir allumé la caméra, appuyez sur le
bouton d'alimentation/Mode @ pour les parcourir.

Mode Mode

t hi ralenti

8!
vidéo

5. Voyant indicateur d'activité

Le voyant indicateur d'activité clignotera en bleu
lorsque la caméra enregistre des vidéos, des photos,
etc. Autrement, le voyant indicateur sera bleu et ne
clignotera pas.



GUIDE DE L'UTILISATEUR

6. Ecran LCD avant
Appuyez sur le bouton « bas » /Wi-Fi @ pendant
I'enregistrement vidéo, en mode photographie ou
en mode ralenti pour accéder a I'écran LCD avant.

7. Foncti dumenu P: étres
Les éléments du menu changent en fonction
du mode choisi comme le montre les images
ci-dessous.

a) Comment accéder au Menu
Une fois la caméra allumée, appuyez quatre
fois sur bouton d'alimentation/Mode @ pour
accéder au menu des Parameétres. Appuyez sur
le déclencheur/bouton OK @ pour passer &
l'écran de menu.

b) Comment parcourir le Menu

Pour parcourir les mode de menu, utilisez le
bouton alimentation/Mode @. Une fois que
le mode souhaité est en surbrillance, appuyez
sur le déclencheur/bouton OK @ OK pour
sélectionner le menu secondaire de chaque
mode et sur le bouton « bas Wi-Fi » @) pour
le faire défiler.

c) Comment changer la langue
Dans le menu du mode Paramétres,
sélectionnez « Langues » et appuyez sur le

déclencheur/bouton OK @) pour accéder au
sous-menu, puis déplacez le curseur a ('aide du
bouton « bas » Wi-Fi @) pour sélectionner la
langue de votre choix.

d) Comment quitter le menu
Pour quitter le menu des Paramétres,
sélectionnez l'icéne X a l'aide du bouton
alimentation /Mode @) et confirmez la
directive du menu qui spécifie « Appuyez
sur OK pour quitter » en appuyant sur le
déclencheur/bouton OK




GUIDE DE L'UTILISATEUR

Résolution vidéo 430PS > Résolution photo M

Retardateur

Menu du mode Menu du mode
d'enregistrement vidéo photographie

Exposition Langue Frangais >

Menu du Wi-Fi, caméra de Menu des paramétres de
bord & autre la caméra

Balance des blancs

WiFi




GUIDE DE L'UTILISATEUR

8. Formatage de la carte Micro SD
Lors de 'utilisation de la carte Micro SD pour
la premiére fois, il est possible que le message
“Veuillez formater la carte SD!" apparaisse a
l'écran.

Si le message apparait, veuillez suivre les
instructions suivantes :

a) Insérez la carte Micro SD dans la caméra
éteinte (jusqu'a 64 Go de capacité).

b) Avec l'écran face a vous, appuyez le bouton
d'alimentation / Mode @) pendant 3 secondes

pour allumer la caméra.

) Appuyez briévement sur le bouton

d'alimentation / Mode @ pour parcourir les
différents modes jusqu'a ce que vous atteigniez
le mode ‘Settings’ ou paramétres. L'icone de
l'engrenage s'affichera alors & I'écran. Appuyez
sur le déclencheur/bouton OK @& pour ouvrir

le menu paramétres ou ‘Settings'.

d) Une fois dans le menu Paramétres ou ‘Settings’,

appuyez sur le bouton d'alimentation /

Mode @) pour faire défiler jusqu’a licone de
l'engrenage. La ligne jaune sous chaque icone

se déplacera sous l'élément sélectionné.

) Appuyez sur le bouton ‘Wi-Fi Down’ @) pour
sélectionner 'option « Format ». Appuyez
ensuite sur le déclencheur / bouton OK @.

f) Appuyez sur le bouton ‘Wi-Fi Down' @
pour sélectionner 'option « Confirmation ».
Appuyez ensuite sur le déclencheur / bouton
oK@®.

g) Le formatage est terminé.

h) Pour quitter le menu Paramétres, appuyez sur
le bouton d'alimentation /Mode & une fois
pour atteindre l'icéne X, puis appuyez sur le
déclencheur / bouton OK .

=X

Confirmer et formater la
artemémoire

Menu pour formatage de
Carte Mémoire



GUIDE DE L'UTILISATEUR

9. Mode d'enregistrement vidéo
La caméra s'allume en mode d’enregistrement
vidéo. Appuyez sur le déclencheur/bouton OK
pour commencer a enregistrer; appuyez sur le
bouton déclencheur/ OK @ une autre fois pour
cesser |'enregistrement.

Remarque : Lorsque la carte mémoire est
pleine ou que la pile est faible, la caméra cesse
automatiquement d'enregistrer.

Prendre une photo pendant l'enregistrement :
Pendant l'enregistrement, maintenez le bouton
déclencheur/OK @ enfoncé pendant 3 secondes
pour prendre une photo.

1 Icone vidéo indiquant que la caméra est en
mode d’enregjstrement vidéo.

2 Texte indiquant la taille de 'enregistrement
vidéo : 4K (30 ips) / FHD 1080p (60 ips) / FHD
1080p (30 ips) / HD 720p (120 ips).

3 Chiffre indiquant 'espace disponible sur la carte
mémoire insérée.

4 Icone SD blanche indiquant que la carte micro
SD est insérée dans la caméra.

5 Licone WiFi est palie, ce qui indique que le WiFi
n'est pas connecté.

6 Icone de pile, indiquant le niveau de charge
de la pile.

7 Icone de microphone, indiquant que le
microphone est activé.

8 Texte indiquant la date actuelle.

9 Chiffre indiquant la durée d'enregistrement
d'une vidéo.




GUIDE DE L'UTILISATEUR

10. Mode photographie 1 2 3 4 5 6
Allumez la caméra, appuyez sur le bouton
d'alimentation/Mode @ pour entrer en mode
photographie puis appuyez sur le déclencheur/
bouton OK @) pour prendre une photo.

1 Icéne photo indiquant que la caméra est en
mode photographie.

2 Texte indiquant la résolution de l'image :
2M/5M/8M/12M/ 16M

3 Chiffre indiquant le nombre de photos
restantes sur la carte SD.

4 |cone SD blanche indiquant que la carte 7 8
micro SD est insérée dans la caméra. 11. Mode ralenti

5 Icone Wi-Fi blanche indiquant que le mode Allumez la caméra, appuyez deux fois sur
Wi-Fi est activé. L'icone apparait plus pale le bouton d'alimentation/Mode @ pour
lorsque le mode Wi-Fi est désactivé. entrer en mode ralenti puis appuyez sur le

déclencheur/bouton OK @) pour commencer

6 Icone de pile, indiquant le niveau de charge N !
a enregistrer :

de la pile.
7 Texte indiquant la date actuelle. 1 Icone ralenti indiquant que la caméra est en

8 Chiffre indiquant ['heure actuelle. mode ralenti.

2 Texte indiquant la taille de l'enregistrement vidéo
:FHD 1080p (60 ips) / HD 720p (120 ips).

3 Texte indiquant l'espace disponible sur la
carte mémoire insérée.
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4 |c6ne SD blanche indiquant que la carte micro
SD est insérée dans la caméra.

5 Icone WiFi blanche indiquant que le mode Wi-Fi
est activé. L'icone apparait plus pale lorsque le
mode Wi-Fi est désactivé.

6 Icone de pile, indiquant le niveau de charge
de la pile.

7 Icone de microphone, indiquant que le
microphone est activé.

8 Texte indiquant la date actuelle.

9 Texte indiquant la durée d’enregistrement
d'une vidéo.

12

13.

Remarque : La qualité de la vidéo peut étre ajustée
dans le menu des Paramétres sous ['icone vidéo.

Mode lecture

Allumez la caméra, appuyez 3 fois sur le bouton
alimentation/Mode @ pour entrer en mode
lecture puis appuyez sur le déclencheur/ bouton
pour afficher les photos et lire les vidéos.

Utilisez le bouton « bas »/ Wi-Fi @) pour parcourir
les photos et les vidéos.

Supprimer un fichier de la caméra

En mode lecture, maintenez enfoncé le
déclencheur/bouton OK @) pendant 34 5
secondes pour supprimer le fichier sélectionné.
Pour supprimer tous les fichiers sur la carte SD,
sélectionnez format dans le menu des Paramétres
puis confirmez que vous souhaitez tout effacer.
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14. Transfert d'un fichier avec un ordinateur et

recharge de la pile de la caméra

Connectez la caméra a un ordinateur avec le
cable micro USB. La caméra sera allumée et trois
options apparaitront a l'écran : « Mode USB », «
Cameéra PC » et « Mode de recharge ».

Mode USB : Sert a transférer un fichier de la
caméra vers un ordinateur. Pour choisir le mode
USB, appuyez sur le bouton d'alimentation/
oK @®.

Caméra PC: Sert a avoir accés a la caméra
Web sur l'ordinateur. Pour choisir la caméra
PC, appuyez sur le bouton « bas »/ Wi-Fi @ et
appuyez sur le déclencheur/bouton OK @.

Remarque : Cette fonction n'est pas compatible
avec tous les ordinateurs.

Mode de recharge : Sert a recharger la caméra.
Pour choisir le mode de charge, appuyez sur le
bouton « bas »/ Wi-Fi @ deux fois et appuyez
sur le déclencheur/bouton OK .

Le voyant indicateur rouge clignotera pendant la
recharge. Le voyant cessera de clignoter lorsque
la pile est pleine. Vérifiez que la pile est pleine
avant d'utiliser I'appareil.

Remarque : /[ est aussi possible de recharger la
caméra en la connectant a un adaptateur USB
mural. Il n’est pas nécessaire de choisir un mode
pour ce type de recharge

Made USB

W Gaména PC

4 Modederecharge

M Vode

Gméra PC
4 Modedere

Mode de recharge
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15. Fonctionnement du menu Paramétres

avancé

Vidéo en accéléré : dans le menu du mode
d'enregistrement vidéo , sélectionnez « Vidéo en
accéléré » et appuyez sur le déclencheur/bouton
OK @ pour accéder au sous-menu, puis déplacez
le curseur a 'aide du bouton « bas »/ Wi-Fi @
pour sélectionner des intervalles de temps : Off /
05s/1s/2s/5s/10s/30s/60s et appuyez
sur le déclencheur/bouton Ol pour confirmer.

Lorsque vous appuyez sur le déclencheur/bouton
OK @ en mode d'enregistrement vidéo alors que
la vidéo en accéléré est active, l'appareil enregistre
les images vidéo a des intervalles de temps définis
créant un accéléré.

Enregistrement en boucle : dans le menu du
mode d’enregistrement vidéo, sélectionnez «
Enregistrement en boucle » et appuyez sur le
déclencheur/bouton OK our accéder au sous-
menu, puis déplacez le curseur & l'aide du bouton
«bas »/ Wi-Fi @) pour sélectionner le temps de
boucle : Off / 2 min / 3 min / 5 min et appuyez sur
le déclencheur/bouton OK @ pour confirmer.

orsque vous appuyez sur le déclencheur/
en mode d'enregistrement vidéo

alors que l'enregistrement en boucle est actif,
|'appareil enregistre en continu; écrasez le début
de votre vidéo pour permettre la capture de
nouvelles séquences, ce qui peut vous permettre
d'économiser de |'espace sur votre carte micro SD.

Icone enregistrement en boucle

Remarque : Les icdnes spécifiées apparaissent
lorsque les parameétres adéquats sont sélectionnés
pour chaque fonctionnalité avancée.
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15. Foncti du menu P: es

avancé (suite...)

Photo en accéléré : dans le menu du mode
photographie, sélectionnez « Photo en accéléré

» et appuyez sur le déclencheur/bouton OK
pour accéder au sous-menu, puis déplacez le
curseur. Utilisez le bouton « bas Wi-Fi » @) pour
sélectionner les intervalles de temps:35/55/
105/ 20 s, et appuyez sur le déclencheur/bouton
OK @ pour confirmer.

Lorsque vous appuyez sur le déclencheur/bouton
n mode photographie alors que la photo
en accéléré est active, 'appareil prend des photos
en continu a des intervalles de temps définis.
Appuyez sur le déclencheur/bouton OK @ pour
arréter la séquence.

Photo en rafale : dans le menu du mode
photographie, sélectionnez « Photo en rafale »

et appuyez sur le déclencheur/bouton OK @
pour accéder au sous-menu, puis déplacez le
curseur & l'aide du bouton « bas/Wi-Fi » @) pour
sélectionner des intervalles de photo en rafale :
Off / 3 photos / 5 photos / 10 photos en continu
et appuyez sur le déclencheur/bouton OK
pour confirmer.

Lorsque vous appuyez sur le déclencheur/bouton
en mode photographie alors que la photo
en rafale est active, un certain nombre de photos
consécutives seront prises rapidement pour
capturer le contenu en mouvement.

Icéne photo en rafale

Remarque : Les icAnes spécifiées apparaissent
lorsque les paramétres adéquats sont sélectionnés
pour chaque fonctionnalité avancée.



APPLI (POUR ANDROID ET 10S)

I. Comment obtenir l'application

1. Sur un appareil Android ou Apple (i0S), cherchez
l'application « Safari Connect 5D » dans le
App Store d’Apple ou le Play Store de Google
(correspondant & votre appareil) et installez-la.

IIl. Comment connecter la caméra
al'appareil mobile

1. Installez 'application « Safari Connect 5D » sur
votre appareil Android ou Apple (iOS).

2. Insérez une carte micro SD dans la caméra et
allumez la caméra.

3. Activez la connexion Wi-Fi en appuyant sur le
bouton « bas »/Wi-Fi @) pendant deux secondes
jusqu'a ce que le logo de Wi-Fi apparaisse a
l'écran. Lindicateur Wi-Fi supérieur clignotera en
orange dés que le Wi-Fi sera activé. Une fenétre
d'information Wi-Fi indiquant un nom et un code
apparaitra.

Pour désactiver la connexion Wi-Fi, appuyez sur le
bouton « bas »/Wi-Fi @) pendant deux secondes.

4. Activez la connexion Wi-Fi de l'appareil (téléphone
ou tablette) et attendez l'apparition du réseau «
Safari5D »; choisissez la connexion et entrez le
code apparaissant sur 'écran de la caméra.

w

Activez l'application « Safari Connect 5D »
en appuyant sur l'icone sur l'appareil mobile
(téléphone ou tablette).

)

Choisissez le nom de la caméra tel qu'il apparait
al'écran.

~

. Il est possible de voir un apercu de l'image
transmise par la caméra et ensuite de procéder a
laction choisie.

8. llest possible de visionner et de télécharger les
fichiers photo et vidéo de la caméra vers |'appareil
mobile au moyen de 'application.

Remarque : L'apercu apparaft en faible résolution,
mais le fichier haute résolution sera accessible une
fois téléchargé sur l'appareil mobile.

9. Vous pouvez facilement partager du contenu avec
Vos amis par messagerie ou via les médias sociaux.

O Y K W



APPLI (POUR ANDROID ET 10S) & [ an 3

P
iAppstore S B Google Play

Rechercher : Safari Connect 5D

SAFRARI

DUAL SCREEN ACTION CAMERA

LOADING...

Cette application fonctionne avec les systémes Android 4.1
A\ ATTENTION ou ultérieur et iOS 7 ou ultérieur.



ACCESSOIRES INCLUS

(0 T %

Caisson Fixation pour Cage Batterie Adaptateur
étanche guidon acadre d’angle
q D
) N>
3 B & o
=/ s>
Adaptateurs Fixation a Fixations pour Adhésifs Cable micro
pour trépied dégagement casque linéaires UsB
rapide

Tissu en Courroies de Guide de
microfibre monture l'utilisateur



SPECIFICATIONS

K] Lentille super grand-angle de 170°

VIDEO

4K 30 ips (interpolé) « 16:9
2.7K301ips * 16:9

1080p 60 ips & 30 ips * 16:9

720p 120 ips + 16:9

Format : MP4 - H.264

Microphone et haut-parleur : intégré

Q¢ RALENTI
720p 120 ips

K rHOTO
Capteur CMOS Sony : 16 MP
Prise de photo en rafale et minuterie

X PHOTO EN ACCELERE
3s/5s/10s/20s

M ACCELERE
05s5/1s/2s/5s/10s/30s/60s

D)) WiFi
Application pour Android et iOS

El MEMOIRE
Carte micro SD (non incluse) classe
10 minimum avec une capacité jusqu'a 64 Go.

[} ALIMENTATION

Pile au lithium 1050 mAh incluse, enregistrement
vidéo de 90 minutes en 4K

&) 30 m (100 pi)

Ecran HD LCD intégré de 2 po
Ecran HD LCD a l'avant 1.3 po pour égoportrait

Remarque : Les spécifications peuvent changer en fonction des mises a niveau ou des mises a jour.
Veuillez considérer le produit acheté comme un produit standard.

SERVICE CLIENT

Pour obtenir plus d’information ou un service, communiquez avec le service a la clientéle
Courriel : support@safaricam.ca ou Téléphone : 905-513-7733
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